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Monsieur le Bourgmestre
2, rue du Chateau
L-8385 KOERICH

Demande d’autorisation de construire

J@ SOUSSIGIE (). ... .eiiiii it e e
Demeurant A N €6 rUe. ... ... e
Code postal............ Localité ...
Numéro de téléphone.......................... GSM. ..,

Demande la délivrance de DP’autorisation de construire (Priere de cocher la case
correspondante).

O nouvelle construction

O démolition

O changement d’affectation

O transformation

O construction d’un abri de jardin

O agrandissement

O AT S .. e

Code postal............... Localité....... ..o,
SeCtionN CaAdASIrALe. ... o

- Un plan cadastral récent avec les titres de propriété et des plans de construction a
I’échelle 1/50 ou 1/100 sont a joindre a toute demande.
- Uniquement les demandes diiment remplies seront traitées.
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Herr Biirgermeister
2, rue du Chateau
L-8385 KOERICH

Antrag auf Erteilung einer Baugenehmigung

Ich Unterzeichmete (I)........ ..o e
Wohnhaft in (Hausnummer und Strasse)..........oooviiiiiiiiiii e
PLZ.................o.....l. Ortschaft...... ...

Beantrage die Baugenehmigung (Bitte zutreffendes ankreuzen).

O Neubau

O Abriss

O Bestimmungsiinderung

O Umbau

O Gartenhaus

O Ausbau

O S OMS IS, ...ttt e

auf einem Grundstiick gelegen zu :
Hausnummer Und SErasse............o.oiiiiiiiii i

Sektion und KatasterMUININEY . ...ttt e e
Volumen der Konstruktion.................... m

- Rezenter Katasterplan mit dem Eigentumstitel und Konstruktionspline im
Massstab 1/50 oder 1/100 sind jedem Antrag beizufiigen.
- Nur vollstindig ausgefiillte Formulare werden behandelt.




